Conductivity standard, 12,85 mS/cm Sicherheitsdatenblatt

Sicherheitsdatenblatt
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Sprache:DE

ABSCHNITT 1: BEZEICHNUNG DES STOFFS BZW. DES GEMISCHS UND DES UNTERNEHMENS

1.1. Produktidentifikator

Handelsname/Bezeichnung : Conductivity standard, 12,85 mS/cm
Artikelnr. (Verwender) : P01700119

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffes oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten

wird
Relevante identifizierte : Laborchemikalien.
Verwendungen
Verwendungen, von denen : Keine zusatzlichen Informationen verfiigbar.

abgeraten wird

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Lieferant : Name: Manumesure
StraRe: 8 avenue du docteur Schweitzer
Postleitzahl/Ort: 69330 Meyzieu
Land: FRANCE
Telefon: 04 37 45 05 68
E-Mail: qualite@manumesure.fr

1.4. Notrufnummer

Deutschland:

| ABSCHNITT 2: MoGLICHE GEFAHREN

2.1. Einstufung des Stoffes oder Gemischs

Einstufung gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]

Das Gemisch ist nicht als gefahrlich eingestuft.
2.2. Kennzeichnungselemente

Kennzeichnung gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]

Gefahrenpiktogramme -
Signalwort

Produktidentifikatoren -
Gefahrenhinweise -
Ergdnzende Gefahrenmerkmale (EU) -
Sicherheitshinweise - Allgemeines -
Sicherheitshinweise - Pravention -
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Sicherheitshinweise - Reaktion
Sicherheitshinweise - Aufbewahrung
Sicherheitshinweise - Entsorgung

2.3. Sonstige Gefahren

Mogliche schadliche physikalisch-
chemische Wirkungen

3.1. Stoffe

Substanz:

Sicherheitsdatenblatt

Unseres Wissens nach stellt dieses Produkt kein besonderes Risiko dar, sofern es in
Ubereinstimmung mit guter Arbeitshygiene und Sicherheitspraxis gehandhabt wird.

| ABSCHNITT 3: ZUSAMMENSETZUNG/ANGABEN ZU BESTANDTEILEN

Einstufung

Spezifische

water

CAS N °:7732-18-5
ECN °:231-791-2
IDX Nr.:

99.0% <C<
100.0%

Konzentrationsgrenzwerte

Hinweis ‘

potassium chloride
CAS N °:7447-40-7
ECN °:231-211-8
IDX Nr.:

C<1.0%

3.2. Gemische
Nicht verfugbar
3.3. Bemerkung

Nicht verfugbar

| ABSCHNITT 4: ERSTE-HILFE-MARNAHMEN

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen

Nach Einatmen
Nach Hautkontakt
Nach Augenkontakt
Nach Verschlucken

4.2. Wichtigste akute oder verzégert auftretende Symptome und Wirkungen

Symptome
Effects

4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Hinweise fur den Arzt

Die Person an die frische Luft bringen und flr ungehinderte Atmung sorgen.
Waschen Sie die Haut mit reichlich Wasser.
Spilen Sie die Augen vorsorglich mit Wasser aus.

Rufen Sie eine Giftnotrufzentrale oder einen Arzt an, wenn Sie sich unwohl fiihlen.

Keine zusatzlichen Informationen verfiigbar.
Keine zusatzlichen Informationen verfiigbar.

Symptomatische Behandlung.

| ABSCHNITT 5: MABNAHMEN ZUR BRANDBEKAMPFUNG

5.1. Loschmittel

Geeignete Loschmittel
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Kohlendioxid.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren
- Gefahrliche Zersetzungsprodukte im Brandfall: : Es kénnen giftige Dampfe freigesetzt werden.
5.3. Hinweise fiir die Brandbekampfung

- Schutz bei der Brandbekampfung : Versuchen Sie nicht, ohne geeignete Schutzausriistung tatig zu werden. Umluftunabhangiges
Atemschutzgerat. Vollstandige Schutzkleidung.

5.4. Zusatzliche Hinweise

Nicht verfugbar

| ABSCHNITT 6: MARNAHMEN BEI UNBEABSICHTIGTER FREISETZUNG

6.1. Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfallen anzuwendende Verfahren

- 6.1.1. Fur Nicht-Notfall-Personal.

- NotfallmaBnahmen : Verschitteten Bereich bellften.

- 6.1.2. Fir Rettungskrafte.

- Schutzausriistung : Versuchen Sie nicht, ohne geeignete Schutzausriistung MaRnahmen zu ergreifen. Weitere Informationen finden Sie in
Abschnitt 8: "Expositionsbegrenzung und personliche Schutzausristung".

6.2. UmweltschutzmafBnahmen
- Freisetzung in die Umwelt vermeiden.
6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

- Verfahren zur Reinigung : Verschittete Flissigkeit mit saugfahigem Material aufnehmen.
- Sonstige Angaben : Entsorgen Sie Materialien oder feste Riickstande an einem zugelassenen Ort.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte
- Weitere Informationen finden Sie in Abschnitt 13.
6.5. Zusatzliche Hinweise

Nicht verfugbar

| ABSCHNITT 7: HANDHABUNG UND LAGERUNG

7.1. SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung

SCHUTZMASSNAHMEN

- Sorgen Sie fir eine gute Belliftung des Arbeitsplatzes. Tragen Sie eine personliche Schutzausriistung.
Hinweise zur allgemeinen Industriehygiene

- Essen, trinken oder rauchen Sie nicht, wenn Sie dieses Produkt verwenden. Waschen Sie sich nach dem Umgang mit dem Produkt immer die
Hande.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

Weitere Angaben zu Lagerbedingungen

- Kahl an einem gut belifteten Ort aufbewahren.
7.3. Spezifische Endanwendungen

- Keine zusatzlichen Informationen verflgbar.
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ABSCHNITT 8: BEGRENZUNG UND UBERWACHUNG DER EXPOSITION/PERSONLICHE SCHUTZAUSRUSTUNG

8.1. Zu iiberwachende Parameter

Enthalt keine Stoffe in Mengen oberhalb der Konzentrationsgrenzen, fiir die ein Arbeitsplatzgrenzwert festgelegt ist.
8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Geeignete technische Steuerungseinrichtungen

Siehe Abschnitt 7. Es sind keine dartiber hinausgehenden MaRnahmen erforderlich.

Personliche Schutzausriistung

Nicht verfugbar

Augen-/Gesichtsschutz : Geeigneter Augenschutz: DichtschlieBende Schutzbrille

Hautschutz : Handschutz: Schutzhandschuhe
Korperschutz: Bei der Arbeit geeignete Schutzkleidung tragen.

Atemschutz : Geeignetes Atemschutzgerat: Bei unzureichender Beliiftung geeignete Atemschutzausriistung
tragen

Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition
Freisetzung in die Umwelt vermeiden.
8.3. Zusatzliche Hinweise

Nicht verfugbar

| ABSCHNITT 9: PHYSIKALISCHE UND CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aggregatzustand: Flussigkeit.
Farbe: Farblos

Geruch: Geruchlos
Geruchsschwelle: Nicht verfugbar
pH: 5,5-825°C
Schmelzpunkt/Gefrierpunkt: Nicht verfugbar
Siedebeginn und Siedebereich: Nicht verfugbar
Flammpunkt: Nicht verfugbar
Verdampfungsgeschwindigkeit: Nicht verfugbar
Entziindbarkeit: Nicht verfugbar
obere/untere Entziindbarkeits- oder Nicht verfligbar
Explosionsgrenzen:

Dampfdruck: Nicht verfugbar
Dampfdichte: Nicht verfugbar
relative Dichte: Nicht verfiigbar
Loslichkeit(en): In Wasser Loslich.
Verteilungskoeffizient: n-Octanol/Wasser Nicht verfugbar
(Log KOW):

Zundtemperatur: Nicht verfugbar
Zersetzungstemperatur: Nicht verfugbar
Viskositat: Nicht verfiigbar
explosive Eigenschaften: Nicht verfugbar
oxidierende Eigenschaften: Nicht verfugbar

9.2. Sonstige sicherheitsrelevante Angaben

Nicht verfugbar
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ABSCHNITT 10: STABILITAT UND REAKTIVITAT

10.1. Reaktivitat

Das Produkt ist unter normalen Gebrauchs-, Lager- und Transportbedingungen nicht reaktiv.
10.2. Chemische Stabilitat

Stabil unter normalen Bedingungen.

10.3. Méglichkeit gefdhrlicher Reaktionen

Unter normalen Gebrauchsbedingungen sind keine gefahrlichen Reaktionen bekannt.

10.4. Zu vermeidende Bedingungen

Keine unter den empfohlenen Lager- und Handhabungsbedingungen (siehe Abschnitt 7).
10.5. Unvertragliche Materialien

Keine zusatzlichen Informationen verfigbar.

10.6. Gefahrliche Zersetzungsprodukte

Unter normalen Lagerungs- und Gebrauchsbedingungen sollten keine gefahrlichen Zersetzungsprodukte hergestellt werden.
10.7. Zusatzliche Hinweise

Nicht verfugbar

| ABSCHNITT 11: ToxIKOLOGISCHE ANGABEN

11.1. Akute orale Toxizitat

Daten fiir die Mischung
Nicht klassifiziert.

Stoffe
potassium chloride (CAS: 7447-40-7)
Spezies : Nicht verfugbar
Geschlecht : Nicht verfiugbar
Richtlinie . Nicht verflugbar
Subendpoint Betreiber
LD50: = 2600 mg/kg
Fazit . Nicht verflugbar

11.2. Akute Hauttoxizitat

Daten fiir die Mischung
Nicht klassifiziert.

Stoffe
Nicht verfugbar

11.3. Akute Toxizitdt bei Inhalation

Daten fiir die Mischung
Nicht klassifiziert.
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Stoffe
Nicht verfugbar

11.4. Hautveratzungen

Daten fiir die Mischung
Nicht klassifiziert.
pH: 5,5 - 8 25°C.

Stoffe
Nicht verfligbar
11.5. Augenschdden

Daten fiir die Mischung
Nicht klassifiziert.
pH: 5,5 - 8 25°C.

Stoffe
Nicht verfugbar
11.6. Sensibilisierung der Haut

Daten fiir die Mischung
Nicht klassifiziert.

Stoffe
Nicht verfligbar

11.7. STOT RE

Daten fiir die Mischung
Nicht klassifiziert.

Stoffe
Nicht verfligbar

11.8. STOT SE

Daten fiir die Mischung
Nicht klassifiziert.

Stoffe
Nicht verfugbar

11.9. STOT RE

Daten fiir die Mischung
Nicht klassifiziert.

Stoffe
Nicht verfugbar

11.10. Karzinogenitat

Daten fiir die Mischung
Nicht verfligbar

Stoffe
Nicht verfugbar
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11.11. Reproduktions- und Entwicklungstoxizitat

Daten fiir die Mischung
Nicht verfugbar

Stoffe
Nicht verfugbar

11.12. Gentoxizitat

Daten fiir die Mischung
Nicht verfugbar

Stoffe
Nicht verfugbar

11.13. In-vitro-Genotoxizitat

Daten fiir die Mischung
Nicht verfugbar

Stoffe
Nicht verfugbar

11.14. Sensibilisierung der Atemwege

Daten fiir die Mischung
Nicht verfugbar

Stoffe
Nicht verfugbar

11.15. Zusatzliche Hinweise

Nicht verfugbar

| ABSCHNITT 12: UMWELTBEZOGENE ANGABEN

12.1. Toxizitat

Okologie - allgemein : Das Produkt gilt als nicht schidlich fiir Wasserorganismen und verursacht keine langfristigen schidlichen Wirkungen in der
Umwelt.

Akute aquatische Toxizitat : Nicht eingestuft.

Chronische aquatische Toxizitat : Nicht eingestuft.

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Keine zusatzlichen Informationen verfugbar.

12.3. Bioakkumulationspotenzial

Keine zusatzlichen Informationen verfugbar.

12.4. Mobilitat im Boden

Keine zusatzlichen Informationen verfigbar.

12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Keine zusatzlichen Informationen verfigbar.
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12.6. Andere schadliche Wirkungen
Keine zusatzlichen Informationen verfigbar.
12.7. Zusatzliche 6kotoxikologische Informationen

Nicht verfugbar

| ABSCHNITT 13: HINWEISE ZUR ENTSORGUNG

13.1. Entsorgung des Produkts/der Verpackung

Abfallbehandlungslosungen

- Entsorgen Sie den Inhalt/Behalter gemaR den Sortieranweisungen des zugelassenen Sammlers.

| ABSCHNITT 14: ANGABEN ZUM TRANSPORT

Landverkehr Binnenschiffstransp | Seeschiffstransport | Lufttransport (ICAO-
(ADR/RID) ort (ADN) (IMDG) TI/IATA-DGR)

14.1. UN-Nummer - - - -

14.2. OrdnungsgemaRe UN- - - - -
Versandbezeichnung
14.3. Transportgefahrenklassen \
Class or Division \ - - - R
|
|

Gefahrzettel

14.4. Verpackungsgruppe

14.5. Umweltgefahren

Keine Vorschriften.

14.6. Besondere VorsichtsmaBnahmen fiir den Verwender

Keine Vorschriften.

14.7. Massengutbeférderung gemaR Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens 73/78 und gemiR IBC-Code
Keine Vorschriften.

14.8. Zusitzliche Hinweise

Nicht verfugbar

| ABSCHNITT 15: RECHTSVORSCHRIFTEN

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder
das Gemisch

Dieses Sicherheitsdatenblatt wurde gemiR der REACH-Verordnung einschlieRlich seiner Anderungen erstellt: REACH-Verordnung (EG) Nr.
1907/2006.

Dieses Sicherheitsdatenblatt wurde gemaR der CLP-Verordnung einschlieRlich der folgenden Anderungen erstellt: CLP-Verordnung EG Nr.
1272/2008.

Nicht verfugbar

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

Fur diesen Stoff/dieses Gemisch ist keine Stoffsicherheitsbeurteilung erforderlich.
Fur diesen Stoff/dieses Gemisch wurde vom Lieferanten keine Stoffsicherheitsbeurteilung durchgefiihrt.
Fur diesen Stoff/Gemisch wurde eine Stoffsicherheitsbeurteilung erstellt.
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Flr dieses Gemisch sind die relevanten Daten der Stoffsicherheitsbeurteilung der Stoffe in den Abschnitten des SDB enthalten.

15.3. Zusiatzliche Hinweise

Nicht verfugbar

ABSCHNITT 16: SONSTIGE ANGABEN

Erstellungsdatum: 28/06/2021
Version Datum: 28/06/2021
Druckdatum :: 07/07/2021

16.1. Anderungshinweise
Nicht anwendbar (erste Ausgabe des SDB).
16.2. Abkiirzungen und Akronyme

CAS: Chemical Abstract Service Number.

IATA: International Air Transport Association.

IMDG: IMDG-Code.

DPD Zubereitungsrichtlinie.

UN-Nummer: UN-Nummer.

Nein EG: Europdische Kommission Nummer.

ADN/ADNR: Vorschriften fir den Transport gefahrlicher Stoffe in Frachtschiffen auf BinnenwasserstraRen.
ADR/RID: Européisches Ubereinkommen {iber die internationale Beférderung gefihrlicher Giiter auf der StraRe/zu den Verordnungen iber die
internationale Beférderung gefahrlicher Guter auf der Schiene.

CLP: Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung.

VPvB: sehr persistent und sehr bioakkumulierbare.

16.3. Wichtige Literaturangaben und Datenquellen

Keine Daten verfligbar.

16.4. Einstufung von Gemischen und verwendete Bewertungsmethode gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]
Einstufung des Gemisches ist in Ubereinstimmung mit dem Bewertungsverfahren in der Verordnung (EG) Nr 1272/2008.

16.5. Wortlaut der R-, H- und EUH-Sdtze (Nummer und Volltext)Nicht verfligbar

16.6. Schulungshinweise

Siehe Abschnitt 4, 5, 6, 7 und 8 dieses Sicherheitsdatenblattes.

16.7. Zusatzliche Hinweise

Nicht verfugbar

Diese Angaben basieren auf heutigen Stand unserer Kenntnisse.Dies gilt jedoch nicht als Zusicherung von Produkteigenschaften dar und begriinden
kein vertragliches Rechtsverhaltnis.Durch die Verwendung von geeigneten industriellen Sicherheitsvorkehrungen, ist es von groRter Bedeutung,
um sicherzustellen, dass die relevanten Exposition MaBnahmen am Arbeitsplatz eingehalten werdenund negative Auswirkungen auf die
Gesundheit werden vermieden.
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